
 1 

INSTITUTUL TEOLOGIC PENTICOSTAL DIN BUCUREŞTI 

FACULTATEA DE TEOLOGIE PENTICOSTALĂ 

CATEDRA DE TEOLOGIE PENTICOSTALĂ PASTORALĂ 

ANUL UNIVERSITAR: 2009-2010 
 

DOMENIUL DE STUDII: TEOLOGIE  

PROGRAMUL DE STUDII: TEOLOGIE PENTICOSTALĂ PASTORALĂ 
 
 

FIŞA DISCIPLINEI 
LIMBA GREACĂ III 

 
Statutul disciplinei:  obligatorie,  opţională,  facultativă. 
Nivelul de studii:  Licenţă,  Masterat,  Doctorat. 
Anul de studii: II 
Semestrul: 1 
Titularul cursului: Asist. univ. drd. Emanuel Conţac 

 

Număr de ore / verificarea / creditele 
Curs Seminar Laborator Proiect Examinare Credite 

- 14x2=28 - - Testări 
periodice 

4 

 
A. OBIECTIVELE DISCIPLINEI  
 
La finalul acestui curs studentul trebuie să fie capabil să: 
 

 stăpânească principalele noţiuni de gramatică şi lexic ale limbii greceşti a Noului Testament; 
 să poată identifica şi analiza morfologic verbele la modurile conjunctiv, infinitiv şi imperativ; 
 să cunoască circa 150 de cuvinte, din fondul lexical al Noul Testament grec, în plus faţă de 

cele învăţate în primul an de studiu; 
 să poată traduce şi analiza morfologic texte de dificultate medie, din Noul Testament grec, cu 

ajutorul instrumentelor specializate. 
 
B. PRECONDIŢII DE ACCESARE A DISCIPLINEI (se menţionează disciplinele care trebuie 
studiate anterior) 
 

 Limba greacă I, II 
 
C. COMPETENŢE SPECIFICE  
 

 capacitatea de a folosi noţiunile învăţate la curs în exegeza unor pasaje din Noul Testament 
 înţelegerea importanţei pe care o are analiza morfologică şi sintactică în exegeza Noului 

Testament 
 folosirea principalelor instrumente necesare studiului limbii greceşti a Noului Testament 

(gramatici şi lexicoane de referinţă) 
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D. CONŢINUTUL DISCIPLINEI 
 
Aplicaţii 
 

Cap. Conţinutul Nr. ore 
1. Recapitularea noţiunilor dobândite în primul an de studiu 2 
2. Modul conjunctiv 2 
3. Modul infinitiv 2 
4. Modul imperativ 2 
5. Verbele în –mi. Modul indicativ 2 
6. Matei 5:3-10 (Fericirile). Analiză şi traducere 2 
7. Ioan 1:1-18 (Prologul ioanin). Analiză şi traducere 2 
8. Ioan 14:16-21. Analiză şi traducere 2 
9. Ioan 10:11-18. Analiză şi traducere 2 

10. Ioan 16:25-30. Analiză şi traducere 2 
11. Ioan 14:2-7 Analiză şi traducere 2 
12. Ioan 4:39-42. Analiză şi traducere 2 
13. Crezul de la Niceea-Constantinopol. Analiză şi traducere 2 
14. Recapitulare. 2 

Total ore 28 
 
E. EVALUARE  
 
Nota finală este realizată din cumularea rezultatelor obţinute la cele 4-6 teste periodice, care vor 
verifica însuşirea progresivă a materiei predate. Pentru absolvirea cursului este necesară obţinerea a 
cel puţin jumătate din punctajul fiecărei probe în parte. 
 
Cerinţe minime pentru absolvirea cursului: 
A. Obţinerea a cel puţin jumătate din punctajul testelor periodice. 
B. Predarea cu ritmicitate a tuturor temelor de casă. 
C. Frecventarea orelor de curs în proporţie de 65%. 
  
Cerinţe pentru absolvirea cursului cu notă maximă: 
A. Obţinerea a cel puţin 95% din punctele testelor periodice. 
B. Predarea integrală şi după programare a tuturor temelor de casă. 
C. Frecventarea tuturor orelor de curs. 
 
F. REPERE METODOLOGICE 
 

Timpul total estimat pentru activităţile de studiu individual pretinse studentului pe semestru  
Descifrarea şi studiul notiţelor de curs  14 Pregătire prezentări orale 0 
Studiu după manual, suport de curs 14 Pregătire examinare finală 0 
Studiul bibliografiei minimale indicate 8 Consultaţii 0 
Documentare suplimentară în bibliotecă 4 Documentare pe teren 0 
Activitate specifică de pregătire seminar 
şi/sau laborator 

14 Documentare pe INTERNET 0 

Realizare teme de casă, eseuri, referate, 
proiecte, traduceri etc. 

19 Alte activităţi: _____________ 0 

Pregătire teste periodice sau parţiale 19 Alte activităţi: _____________ 0 
 



 3 

G. BIBLIOGRAFIE  
 
 
BDAG, A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, ed. a 

3-a, ed. Frederick W. Danker, Chicago, University of Chicago Press, 2000. 

GOODRICH, Richard J., LUKASZEWSKI, Albert L., A Reader’s Greek New Testament, ed. 2-a, Grand 

Rapids, Zondervan, 2007. 

MOUNCE, William D., Basics of Biblical Greek, Grand Rapids, Zondervan, 2003. 

MOUNCE, William D., Basics of Biblical Greek. Workbook, Grand Rapids, Zondervan, 2003. 

TIPEI, John, Limba greacă a Noului Testament, Oradea, Editura Cartea Creştină, 2002. 

WALLACE, Daniel B., Greek Grammar beyond the Basics. An Exegetical Syntax of the New 

Testament, Grand Rapids, Zondervan, 1996. 

 


